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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

8 MEI 2014. — Wet betreffende de bevrachting en de prijsvorming in
de binnenvaart, met betrekking tot aangelegenheden als bedoeld door
artikel 77 van de Grondwet, bl. 58440.

3 JUNI 2014. — Wet betreffende de bevrachting en de prijsvorming in
de binnenvaart, met betrekking tot aangelegenheden als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet, bl. 58441.

1 JULI 2014. — Koninklijk besluit tot aanneming van de van
toepassing zijnde vereisten op het rollend materieel voor het gebruik
van rijpaden, bl. 58443.

21 JULI 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 22 december 2010 betreffende havenstaatcontrole,
bl. 58560.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

26 DECEMBER 2013. — Wet houdende instemming met het Akkoord
tussen het Koninkrijk België en het Gemenebest van de Bahama’s
inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekkingen tot belasting-
aangelegenheden, gedaan te Brussel op 7 december 2009. Corrigendum,
bl. 58564.

26 DECEMBER 2013. — Wet houdende de instemming met het
Akkoord tussen het Koninkrijk België en Saint Vincent en de Grenadi-
nes inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belas-
tingaangelegenheden, gedaan te Brussel op 7 december 2009.
Corrigendum, bl. 58564.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Mobilité et Transports

8 MAI 2014. — Loi relative à l’affrètement et la formation des prix
dans la navigation intérieure, concernant des matières visées à l’arti-
cle 77 de la Constitution, p. 58440.

3 JUIN 2014. — Loi relative à l’affrètement et la formation des prix
dans la navigation intérieure, concernant des matières visées à l’arti-
cle 78 de la Constitution, p. 58441.

1er JUILLET 2014. — Arrêté royal portant adoption des exigences
applicables au matériel roulant pour l’utilisation des sillons, p. 58443.

21 JUILLET 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
22 décembre 2010 relatif au contrôle par l’Etat du port, p. 58560.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

26 DECEMBRE 2013. — Loi portant assentiment à l’Accord entre le
Royaume de Belgique et le Commonwealth des Bahamas en vue de
l’échange de renseignements en matière fiscale, fait à Bruxelles le
7 décembre 2009. Corrigendum, p. 58564.

26 DECEMBRE 2013. — Loi portant assentiment à l’Accord entre le
Royaume de belgique et Saint-Vincent-et-les-Grenadines en vue de
l’échange de renseignements en matière fiscale, fait à Bruxelles le
7 décembre 2009. Corrigendum, p. 58564.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

17 JUNI 2013. — Wet houdende fiscale en financiële bepalingen en
bepalingen betreffende de duurzame ontwikkeling. Duitse vertaling
van uittreksels, bl. 58564.

17 AUGUSTUS 2013. — Wet houdende omzetting van Richt-
lijn 2011/16/EU van de Raad van 15 februari 2011 betreffende de
administratieve samenwerking op het gebied van de belastingen en tot
intrekking van Richtlijn 77/799/EEG. Duitse vertaling van uittreksels,
bl. 58575.

15 SEPTEMBER 2013. — Wet betreffende de melding van een
veronderstelde integriteitsschending in de federale administratieve
overheden door haar personeelsleden. Duitse vertaling, bl. 58590.

11 NOVEMBER 2013. — Wet houdende diverse wijzigingen tot
invoering van een nieuwe sociale en fiscale regeling voor de gelegenheids-
arbeiders in de horeca. Duitse vertaling van uittreksels, bl. 58597.

6 JANUARI 2014. — Bijzondere wet tot wijziging van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen en de
bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse
instellingen, ten gevolge van de hervorming van de Senaat. Duitse
vertaling, bl. 58598.

6 JANUARI 2014. — Wet met betrekking tot de Zesde Staats-
hervorming inzake de aangelegenheden bedoeld in artikel 78 van de
Grondwet. Duitse vertaling van uittreksels, bl. 58599.

30 SEPTEMBER 2005. — Koninklijk besluit tot aanwijzing van de
overtredingen per graad van de algemene reglementen genomen ter
uitvoering van de wet betreffende de politie over het wegverkeer.
Duitse vertaling van wijzigingsbepalingen, bl. 58601.

5 JANUARI 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 juli 1992 betreffende het verkrijgen van
informatie uit de bevolkingsregisters en uit het vreemdelingenregister.
Duitse vertaling, bl. 58604.

29 JANUARI 2014. — Koninklijk besluit betreffende de vierdagen-
week en het halftijds werken vanaf 50 of 55 jaar voor de personeels-
leden van de geïntegreerde politie en van de algemene inspectie van de
federale politie en van de lokale politie. Duitse vertaling, bl. 58608.

29 JANUARI 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de rechtspositie
van het personeel van de politiediensten. Duitse vertaling, bl. 58611.

28 FEBRUARI 2014. — Ministerieel besluit betreffende het afsluiten
van de vernieuwingsperiode van de identiteitskaarten. Duitse vertaling,
bl. 58615.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

17. JUNI 2013 — Gesetz zur Festlegung steuerrechtlicher und finanzieller Bestimmungen und von Bestimmungen über die nachhaltige
Entwicklung. Deutsche Übersetzung von Auszügen, S. 58565.

17. AUGUST 2013 — Gesetz zur Umsetzung der Richtlinie 2011/16/EU des Rates vom 15. Februar 2011 über die Zusammenarbeit der
Verwaltungsbehörden im Bereich der Besteuerung und zur Aufhebung der Richtlinie 77/799/EWG. Deutsche Übersetzung von Auszügen,
S. 58575.

15. SEPTEMBER 2013 — Gesetz über die Meldung einer mutmaßlichen Integritätsbeeinträchtigung in einer föderalen Verwaltungsbehörde
durch eines ihrer Personalmitglieder. Deutsche Übersetzung, S. 58590.

11. NOVEMBER 2013 — Gesetz zur Abänderung verschiedener Bestimmungen zur Einführung eines neuen Sozialversicherungs- und
Steuersystems für Gelegenheitsarbeitnehmer im Horeca-Sektor. Deutsche Übersetzung von Auszügen, S. 58597.

6. JANUAR 2014 — Sondergesetz zur Abänderung infolge der Senatsreform des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der
Institutionen und des Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 über die Brüsseler Institutionen. Deutsche Übersetzung, S. 58598.

6. JANUAR 2014 — Gesetz über die Sechste Staatsreform in Bezug auf die in Artikel 78 der Verfassung erwähnten Angelegenheiten. Deutsche
Übersetzung von Auszügen, S. 58599.

30. SEPTEMBER 2005 — Königlicher Erlass zur Bestimmung der Verstöße nach Graden gegen die in Ausführung des Gesetzes über die
Straßenverkehrspolizei ergangenen allgemeinen Verordnungen. Deutsche Übersetzung von Abänderungsbestimmungen, S. 58602.

5. JANUAR 2014 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 über die Mitteilung von Informationen
aus den Bevölkerungsregistern und dem Fremdenregister. Deutsche Übersetzung, S. 58604.

29. JANUAR 2014 — Königlicher Erlass über die Viertagewoche und die Halbzeitbeschäftigung ab 50 oder 55 Jahren für die
Personalmitglieder der integrierten Polizei und der Generalinspektion der föderalen Polizei und der lokalen Polizei. Deutsche Übersetzung,
S. 58608.

Service public fédéral Intérieur

17 JUIN 2013. — Loi portant des dispositions fiscales et financières et
des dispositions relatives au développement durable. Traduction
allemande d’extraits, p. 58564.

17 AOUT 2013. — Loi transposant la Directive 2011/16/UE du
Conseil du 15 février 2011 relative à la coopération administrative dans
le domaine fiscal et abrogeant la Directive 77/799/CEE. Traduction
allemande d’extraits, p. 58575.

15 SEPTEMBRE 2013. — Loi relative à la dénonciation d’une atteinte
suspectée à l’intégrité au sein d’une autorité administrative fédérale par
un membre de son personnel. Traduction allemande, p. 58590.

11 NOVEMBRE 2013. — Loi portant diverses modifications en vue de
l’instauration d’un nouveau système social et fiscal pour les travailleurs
occasionnels dans le secteur horeca. Traduction allemande d’extraits,
p. 58597.

6 JANVIER 2014. — Loi spéciale modifiant la loi spéciale du
8 août 1980 de réformes institutionnelles et la loi spéciale du
12 janvier 1989 relative aux Institutions bruxelloises, suite à la réforme
du Sénat. Traduction allemande, p. 58598.

6 JANVIER 2014. — Loi relative à la Sixième Réforme de l’Etat
concernant les matières visées à l’article 78 de la Constitution.
Traduction allemande d’extraits, p. 58599.

30 SEPTEMBRE 2005. — Arrêté royal désignant les infractions par
degré aux règlements généraux pris en exécution de la loi relative à la
police de la circulation routière. Traduction allemande de dispositions
modificatives, p. 58601.

5 JANVIER 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
16 juillet 1992 relatif à la communication des informations contenues
dans les registres de la population et dans le registre des étrangers.
Traduction allemande, p. 58604.

29 JANVIER 2014. — Arrêté royal relatif à la semaine de quatre jours
et au travail à mi-temps à partir de 50 ou 55 ans pour les membres du
personnel de la police intégrée et de l’inspection générale de la police
fédérale et de la police locale. Traduction allemande, p. 58608.

29 JANVIER 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
30 mars 2001 portant la position juridique du personnel des services de
police. Traduction allemande, p. 58611.

28 FEVRIER 2014. — Arrêté ministériel relatif à la clôture de la
période de renouvellement des cartes d’identité. Traduction allemande,
p. 58615.
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29. JANUAR 2014 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 30. März 2001 zur Festlegung der Rechtsstellung des
Personals der Polizeidienste. Deutsche Übersetzung, S. 58611.

28. FEBRUAR 2014 — Ministerieller Erlass über den Abschluss des Zeitraums der Erneuerung der Personalausweise. Deutsche Übersetzung,
S. 58615.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

29 JUNI 2014. — Wet tot wijziging van de wet van 22 juli 1985
betreffende de wettelijke aansprakelijkheid op het gebied van de
kernenergie. Erratum, bl. 58616.

Federale Overheidsdienst Financiën

17 MAART 2010. — Koninklijk besluit betreffende de algemene
regeling inzake accijnzen. Officieuze coördinatie in het Duits, bl. 58616.

Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen
17. MÄRZ 2010 — Königlicher Erlass über die allgemeine Akzisenregelung. Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache, S. 58616.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 12 sep-
tember 2013, gesloten in het Paritair Subcomité voor de edele metalen,
betreffende de buitengewone bijdrage aan het fonds voor
bestaanszekerheid, bl. 58622.

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 juli 2013,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van de non-ferro
metalen, betreffende de tewerkstellings- en opleidingsinitiatieven ten
gunste van de risicogroepen, bl. 58623.

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 juli 2013,
gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, betreffende
de tewerkstelling en opleiding van risicogroepen, bl. 58626.

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 april 2013, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden der
metaalfabrikatennijverheid, betreffende de verlenging van de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 4 juli 2011 betreffende het nationaal
akkoord 2011-2012 voor de bedienden van metaalfabrikatennijverheid,
bl. 58629.

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 mei 2013, gesloten in het Paritair Comité voor de metaal-, machine-
en elektrische bouw, betreffende de verlenging van het nationaal
akkoord 2011-2012, bl. 58630.

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 mei 2013, gesloten in het Paritair Comité voor de metaal-, machine-
en elektrische bouw, betreffende de verlenging van het nationaal
akkoord 2011-2012 (sectie monteerders), bl. 58632.

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
21 juni 2013, gesloten in het Paritair Comité voor de notarisbedienden,
betreffende de maatregelen ten voordele van risicogroepen, bl. 58634.

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
20 juni 2013, gesloten in het Paritair Subcomité voor de opvoedings- en
huisvestingsinrichtingen en -diensten van de Franse Gemeenschap, het
Waalse Gewest en de Duitstalige Gemeenschap, betreffende de toe-
kenning van een aanvullende vergoeding in het kader van de regeling
van werkloosheid met bedrijfstoeslag voor werknemers die ten minste
56 jaar oud zijn die reeds ten minste 20 jaar in een stelsel van
nachtarbeid werken, bl. 58635.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

29 JUIN 2014. — Loi modifiant la loi du 22 juillet 1985 sur la
responsabilité civile dans le domaine de l’énergie nucléaire. Erratum,
p. 58616.

Service public fédéral Finances

17 MARS 2010. — Arrêté royal relatif au régime général d’accise.
Coordination officieuse en langue allemande, p. 58616.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 12 septembre 2013, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les métaux précieux, relative à la
cotisation spéciale au fonds de sécurité d’existence, p. 58622.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 8 juillet 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire pour les employés des métaux non-ferreux, relative aux
initiatives d’emploi et de formation en faveur des groupes à risque,
p. 58623.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 8 juillet 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire des métaux non-ferreux, relative à l’emploi et la formation des
groupes à risque, p. 58626.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 15 avril 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés des fabrications métalliques, relative à la
prolongation de la convention collective de travail du 4 juillet 2011
concernant l’accord national 2011-2012 pour les employés des fabrica-
tions métalliques, p. 58629.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 mai 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire des constructions métallique, mécanique et électrique, relative
à la prorogation de l’accord national 2011-2012, p. 58630.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 mai 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire des constructions métallique, mécanique et électrique, relative
à la prolongation de l’accord national 2011-2012 (section monteurs),
p. 58632.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 juin 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire pour les employés occupés chez les notaires, relative aux
mesures en faveur des groupes à risque, p. 58634.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 juin 2013, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire des établissements et services d’éducation et
d’hébergement de la Communauté française, de la Région wallonne et
de la Communauté germanophone, relative à l’octroi d’une indemnité
complémentaire dans le cadre du régime de chômage avec complément
d’entreprise pour les travailleurs de 56 ans au moins occupés depuis au
moins 20 ans dans un régime de travail de nuit, p. 58635.
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14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
27 juni 2013, gesloten in het Paritair Comité voor de socioculturele
sector, betreffende de bevordering van de werkgelegenheid en de
vorming van personen behorend tot de risicogroepen, bl. 58637.

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juli 2013,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het stads- en streekvervoer van
het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, betreffende het voltijds conven-
tioneel brugpensioen - Geboortejaar : 1955, bl. 58638.

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
23 juli 2013, gesloten in het Paritair Comité voor de steenbakkerij,
betreffende de toekenning van een sectoraal conventioneel stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag (SWT), bl. 58640.

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 juni 2013, gesloten in het Paritair Comité voor de textielverzorging,
betreffende de verlenging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
23 juni 2011 betreffende de aanvullende vergoeding ten voordele van
oudere, ontslagen werknemers, bl. 58645.

14 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 maart 2013, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van de
textielnijverheid en het breiwerk, tot verlenging van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 27 juni 2011 betreffende de terugbetaling aan
de werkgever van een aanvullende vergoeding die toegekend wordt
ten gunste van sommige bejaarde bedienden die op het ogenblik van de
beëindiging van de arbeidsovereenkomst 56 jaar of ouder zijn en een
beroepsverleden van ten minste 40 jaar als loontrekkende kunnen laten
gelden, bl. 58646.

18 JUNI 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging, wat het Paritair
Comité voor de Vlaamse welzijns- en gezondheidssector betreft, van
het koninklijk besluit van 9 maart 2003 tot oprichting van sommige
paritaire comités en tot vaststelling van de benaming en de bevoegd-
heid ervan, bl. 58648.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

30 JULI 2013. — Koninklijk besluit betreffende de beschikbaarheid
van consumenteninformatie over het specifieke absorptietempo van
mobiele telefoons en betreffende de reclame voor mobiele telefoons.
Duitse vertaling, bl. 58649.

30 JULI 2013. — Koninklijk besluit betreffende het verbod op het op
de markt brengen van mobiele telefoons speciaal ontworpen voor jonge
kinderen. Duitse vertaling, bl. 58651.

26 MAART 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
Belgische financiële bijdrage voor 2014 aan het permanent secretariaat
van de Commissie ter bescherming van Mariene Levende Rijkdommen
in Antarctica (CCAMLR), bl. 58652.

26 MAART 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
Belgische financiële bijdrage voor 2014 aan het Permanent Secretariaat
van het Antarcticaverdrag, bl. 58653.

17 JULI 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de bepalingen
inzake de mededeling van bepaalde stoffen en producten die allergieën
of intoleranties veroorzaken voor niet-voorverpakte levensmiddelen,
bl. 58654.

28 MAART 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 juni 2004 betreffende de verklaring bij opname
in een ziekenhuis. Rechtzetting, bl. 58656.

Föderaler Öffentlicher Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt
30. JULI 2013 — Königlicher Erlass über die Bereitstellung von Verbraucherinformationen mit Bezug auf die spezifische Absorptionsrate von

Mobiltelefonen und über die Werbung für Mobiltelefone. Deutsche Übersetzung, S. 58649.
30. JULI 2013 — Königlicher Erlass über das Verbot des Inverkehrbringens von Mobiltelefonen, die speziell für Kleinkinder entwickelt worden

sind. Deutsche Übersetzung, bl. 58651.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 juin 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le secteur socioculturel, relative à la promotion de
l’emploi et de la formation de personnes appartenant aux groupes à
risque, p. 58637.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 juillet 2013, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire du transport urbain et régional de la Région de
Bruxelles-Capitale, relative à la prépension conventionnelle à temps
plein - Année de naissance : 1955, p. 58638.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 23 juillet 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie des briques, relative à l’octroi d’un régime de
chômage avec complément d’entreprise conventionnel sectoriel (RCC),
p. 58640.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 juin 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire pour l’entretien du textile, relative à la prolongation de la
convention collective de travail du 23 juin 2011 concernant l’allocation
complémentaire en faveur de travailleurs âgés licenciés, p. 58645.

14 FEVRIER 2014. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 mars 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie textile et de la bonneterie,
prolongeant la convention collective de travail du 27 juin 2011 relative
au remboursement à l’employeur d’une indemnité complémentaire
octroyée en faveur de certains employé(e)s qui au moment de la fin du
contrat sont âgés de 56 ans ou plus et peuvent se prévaloir d’un passé
professionnel d’au moins 40 ans en tant que travailleur salarié, p. 58646.

18 JUIN 2014. — Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne la
Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des
soins de santé, l’arrêté royal du 9 mars 2003 instituant certaines
commissions paritaires et fixant leur dénomination et leur compétence,
p. 58648.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

30 JUILLET 2013. — Arrêté royal relatif à la disponibilité d’informa-
tions à l’attention des consommateurs concernant le débit d’absorption
spécifique de téléphones mobiles et à la publicité pour les téléphones
mobiles. Traduction allemande, p. 58649.

30 JUILLET 2013. — Arrêté royal relatif à l’interdiction de mise sur le
marché de téléphones mobiles spécifiquement conçus pour les jeunes
enfants. Traduction allemande, p. 58651.

26 MARS 2014. — Arrêté royal déterminant la Contribution finan-
cière de la Belgique pour 2014 au secrétariat permanent de la
Commission pour la Conservation des Ressources marines vivantes de
l’Antarctique (CCAMLR), p. 58652.

26 MARS 2014. — Arrêté royal déterminant la Contribution finan-
cière de la Belgique pour 2014 au Secrétariat permanent du Traité sur
l’Antarctique, p. 58653.

17 JUILLET 2014. — Arrêté royal fixant les dispositions en matière de
déclaration de certaines substances ou certains produits provoquant
des allergies ou intolérances pour les denrées alimentaires non
préemballées, p. 58654.

28 MARS 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 17 juin 2004
concernant la déclaration d’admission à l’hôpital. Avis rectificatif,
p. 58656.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

25 APRIL 2014. — Decreet houdende wijziging van diverse artikelen
van het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en
televisie, bl. 58657.

6 JUNI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning van
de master-na-masteropleiding Master of Digital Humanities als nieuwe
opleiding van de Katholieke Universiteit Leuven, bl. 58660.

6 JUNI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van
diverse bepalingen van het besluit van de Vlaamse Regering van
1 december 2000 houdende organisatie van de Vlaamse Maatschappij
voor Watervoorziening en de regeling van de rechtspositie van het
personeel, bl. 58661.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

8 MEI 2014. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
betreffende de adoptie, bl. 58728.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

6 MEI 2014. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma’s 01 en 13 van organisatieafdeling 17 van
de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2014, bl. 58741.

6 MEI 2014. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma’s 11 en 12 van organisatieafdeling 16 van
de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2014, bl. 58743.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

6. MAI 2014 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 01 und 13 des Organisationsbereichs 17 des
allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2014, S. 58740.

6. MAI 2014 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 11 und 12 des Organisationsbereichs 16 des
allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2014, S. 58742.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

19 MEI 2014. — Ministerieel besluit houdende toekenning aan de
vennootschap « Direct Energie Belgium SA » van een leveringsvergun-
ning voor elektriciteit en een leveringsvergunning voor gas in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bl. 58744.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. Erkenning van
ondernemingen en werkgevers waarbij belangrijke hoeveelheden asbest
kunnen vrijkomen. Afbreken en verwijderen van asbest. Koninklijk
besluit van 28 maart 2007, bl. 58745. — Algemene Directie Humanise-
ring van de Arbeid. Erkenning van ondernemingen en werkgevers
waarbij belangrijke hoeveelheden asbest kunnen vrijkomen. Afbreken
en verwijderen van asbest. Koninklijk besluit van 28 maart 2007,
bl. 58745. — Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. Erken-
ning van ondernemingen en werkgevers waarbij belangrijke hoeveel-
heden asbest kunnen vrijkomen. Afbreken en verwijderen van asbest.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

25 AVRIL 2014. — Décret modifiant divers articles du décret du
27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision, p. 58658.

6 JUIN 2014. — Arrêté du Gouvernement flamand portant reconnais-
sance de la formation de master après master « Master of Digital
Humanities » comme nouvelle formation de la « Katholieke Universi-
teit Leuven », p. 58660.

6 JUIN 2014. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant diverses
dispositions de l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er décem-
bre 2000 portant organisation de la « Vlaamse Maatschappij voor
Watervoorziening » (Société flamande de Distribution de l’eau) et statut
du personnel, p. 58663.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

8 MAI 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française relatif à l’adoption, p. 58665.

Région wallonne

Service public de Wallonie

6 MAI 2014. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre les
programmes 01 et 13 de la division organique 17 du budget général des
dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2014, p. 58740.

6 MAI 2014. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre les
programmes 11 et 12 de la division organique 16 du budget général des
dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2014, p. 58742.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

19 MAI 2014. — Arrêté ministériel relatif à l’octroi d’une licence de
fourniture d’électricité en Région de Bruxelles-Capitale et d’une licence
de fourniture de gaz en Région de Bruxelles-Capitale de la société
« Direct Energie Belgium SA », p. 58744.

Autres arrêtés

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du Travail. Agrément des entrepri-
ses et employeurs effectuant des travaux de démolition ou d’enlève-
ment au cours desquels de grandes quantités d’amiante peuvent être
libérées. Démolition et retrait d’amiante. Arrêté royal du 28 mars 2007,
p. 58745. — Direction générale Humanisation du Travail. Agrément des
entreprises et employeurs effectuant des travaux de démolition ou
d’enlèvement au cours desquels de grandes quantités d’amiante
peuvent être libérées. Démolition et retrait d’amiante. Arrêté royal du
28 mars 2007, p. 58745. — Direction générale Humanisation du Travail.
Agrément des entreprises et employeurs effectuant des travaux de
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